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Ordem do dia

1. Aprovacao da Ordem do Dia.
2. Assuntos em Pauta.

3. Relatério do Presidente da Comissdo de Orgamento e Assuntos
Institucionais.
- Aprovacdo do Orcamento por Programas da Associacdo para 0 ano
2015.

4. Relatério do coordenador do Grupo de Trabalho de Facilitacdo do

Comércio.

Convocatéria das seguintes reunides:

- VIl Reunido Presencial do Grupo de Trabalho Ad Hoc sobre
Certificacdo de Origem Digital da ALADI (ALADI/CR/PA 177).

- Il Reunido de Coordenadores Nacionais em Matéria de Certificacao
de Origem Digital (ALADI/CR/PA 178).

- Reunido de Especialistas de Assinatura Digital (ALADI/CR/PA 179).

5. Assuntos diversos.



Preside:
BERNARDINO HUGO SAGUIER CABALLERO

Assistem: Juan Manuel Abal Medina, Rubén Javier Ruffi, Sergio Luis laciuk
(Argentina), Benjamin Blanco Ferri, Jenny Encinas (Bolivia), Maria Da
Graga Nunes Carrion, Roberto Goidanich, Rodrigo Olivera Govedise,
Alessandro Segabinazzi (Brasil), Eduardo Francisco Contreras Mella, Alex
Rodrigo Chaparro Cavada (Chile), Alejandro Borda Rojas, Luz Marina
Rivera Rojas (Colébmbia), Igor Azcuy Gonzélez (Cuba), Gustavo Anda
Sevilla (Equador), Alejandro de la Pefia Navarrete, Oscar Ricardo Gallegos
Sanchez, Diana Morales (México), Bernardino Hugo Saguier Caballero,
Raul Cano Ricciardi, Miguel Angel Lopez Arzamendia, Pedro Villalba
(Paraguai), Maria de Fatima Trigoso Sakuma, Ricardo B. Romero Magni
(Peru), Juan Alejandro Mernies Falcone, Linda Rabbaglietti, Ivannah
Garelli Ruggia (Uruguai), Juan Carlos Gémez Urdaneta, Maria Luisa de
Paz Rivas (Venezuela).

Secretario-Geral a.i.: César Llona

Subsecretario: Pablo Rabczuk

PRESIDENTE. Bom dia, senhoras Embaixadoras, Embaixadores, Subsecretarios,
estamos chegando a dltima reunido do ano, pelo que creio que podemos estar
satisfeitos por estar fechando o ano com realiza¢cGes importantes.

Damos inicio & nossa reunido. Estdvamos esperando o secretario-geral, mas esta
voltando da Cupula Ibero-Americana e 0 seu aviao esta atrasado, estd a caminho.
Podemos comecar a nossa reunido do dia de hoje, a 1194 sesséo ordinaria.

. Aprovacdo da Ordem do Dia

... Em primeiro lugar, corresponde submeter a considera¢éo de todos os senhores
a Ordem do Dia. Nado havendo observacdes, da-se por aprovada.

. Assuntos em Pauta.

... Passamos aos Assuntos em Pauta e oferecemos a palavra ao secretério-geral
interino para nos informar.

SECRETARIO-GERAL a.i. Muito obrigado, Presidente. Bom dia. No documento
gue estd em pastas das Delegacdes, mencionam-se 0s assuntos que devem ser
ingressados, dos que podemos destacar a contribuicdo da Republica do Equador pelo
montante de US$ 66.055, correspondente a contribuicdo do ano 2014. A Secretaria
agradece a contribuicéo.

“Contribuicdes recebidas ao orcamento da Associacdo

1. Representacdo Permanente do Equador junto a ALADI. Nota N° 66, de 4/12/2014. Envia
cheque pelo montante de US$ 66.055, correspondente a contribuigdo do ano 2014.



Convites recebidos

1. Costa Rica. Presidéncia Pro Tempore CELAC. Comunicacgdo de 5/12/2014. Envia convite do
Presidente da Republica da Costa Rica, Luis Guillermo Solis Rivera, ao Secretario-Geral para
participar da sessao de abertura da Il Clpula de Chefes de Estado e de Governo da CELAC
(San José de Costa Rica, 28/01/2015).

Documentos publicados

1. Comércio intrarregional do Equador: Caracteristicas e perspectivas (ALADI/SEC/Estudo 208).

2. Relatério mensal sobre o comportamento da despesa orcamentaria. Janeiro-Outubro 2014
(ALADI/SEC/di 2615).

3. Relatério da situagédo financeira da Associacao a 31 de outubro de 2014 (ALADI/SEC/di 2616).”

PRESIDENTE. Tomara que em todas as reunides tivéssemos informacdes sobre
contribuicbes ao orcamento e que a partir de janeiro comecassemos a receber as
contribuicbes correspondentes ao ano que vem.

. Relatério do Presidente da Comissdo de Orcamento e Assuntos Institucionais.
- Aprovacédo do Orcamento por Programas da Associacao para o ano 2015.

.... Passamos ao seguinte ponto, que corresponde ao Relatério do Presidente da
Comissdo de Orcamento e Assuntos Institucionais, para aprovar o Or¢camento por
Programas da Associacédo, trabalho ao que se dedicaram todos 0s nossos alternos
sob coordenacdo do ministro Ruffi, trabalho que foi muito dedicado, pontual,
importante. Finalmente, estamos em condi¢cdes de aprova-lo no prazo estabelecido e
na devida forma. Ofereco a palavra ao ministro Ruffi para a apresentacdo do
or¢camento.

Representacdo _da ARGENTINA (Rubén Javier Ruffi). Muito obrigado, senhor
Presidente. Bom dia a todas as Representacfes. Efetivamente, na Comissédo de
Orcamento nos reunimos em trés oportunidades a fim de considerar os documentos
gque os senhores tém em suas pastas, o Projeto de Resolucdo 302 e o documento de
perfil de atividades anexo.

A Comissao se reuniu dias 19 de novembro, 5 de dezembro e 9 de dezembro em
duas sessdes, a manha e a tarde, com a presenca de todas as Delegac¢fes. Na ultima
reunido, a Ordem do Dia tinha como principal ponto a proposta de orcamento por
programas para o ano 2015, que é o documento ALADI/SEC/Proposta 353, e o perfil
de atividades propostas para o orcamento do ano 2015, o documento ALADI/SEC/di
2614.

Cabe lembrar que na sessdo 1185 do Comité de Representantes, de 1.° de
outubro de 2014, em virtude de priorizar os trabalhos que garantissem o0 sucesso da
EXPO ALADI, houve consenso deste Comité para estender o prazo de apresentacao
da proposta de orgamento para 0 ano 2015, que constava da Resolucéo 403, de 15 de
outubro a 15 de novembro.

Nesse sentido, comecamos a trabalhar com base a proposta que nos apresentou
a Secretaria-Geral e chegamos dentro do prazo e na forma devida para apresentar a
proposta ao Comité, ja que o prazo vigorava até 20 de dezembro, conforme
estabelecido na Resolugdo 403.

Na reunido da Comisséo do dia 19 de novembro, foi finalizada a andlise preliminar
da proposta de orgamento para o ano 2015, ja que nessa proposta a Secretaria tinha



apresentado um or¢camento ajustado ao estado financeiro da Associagdo, isto €,
alinhando receitas — compostas pela cota dos paises, a cota-sede e as outras receitas
estimadas pela Secretaria-Geral — com o0 orcamento de despesas para o ano 2015.

Sem prejuizo disto, ap6s as discussdes na Comissdo e da apresentacdo de
algumas iniciativas, como a inclusdo de recursos para a EXPO ALADI 2015, as
Jornadas de Cinema, Cultura e Integragdo Latino-Americana, que também tinha
aprovado o Comité de Representantes e que tinham impacto financeiro para o
orcamento do ano que vem, a contratacdo de um consultor para o desenvolvimento de
uma base de dados de estatisticas no comércio de servigcos, surgiu a necessidade de
incluir uma transferéncia de recursos do Fundo de Capital de Giro para o orgamento
por um total de US$ 116.273 para a realizacdo das atividades que acabo de detalhar,
conforme os seguintes montantes: US% 50.273 para a EXPO ALADI; US$ 43.000 para
as Jornadas de Cinema, Cultura e Integracdo; um montante de US$ 15.000 para
atender as missdes concernentes a ampliacdo da ALADI no ambito da Resolucédo 76
de Conselho de Ministros, e a contratacdo do consultor por US$ 8.000, totalizando,
como assinalado, US$ 116.273.

Isso do ponto de vista dos recursos financeiros e orcamentarios. Nao que o
orcamento esteja alinhado entre receitas e despesas, mas foi feita uma transferéncia
de recursos do Fundo de Capital de Giro para contemplar essas atividades que acabo
de assinalar.

Alias, na Comisséo foram analisados os perfis de atividades que estdo contidos
no documento ALADI/SEC/di 2614, que é o de perfis. Analisaram-se todas aquelas
atividades de competéncia direta na Comissao de Orcamento e Assuntos Institucionais
e aquelas atividades que ndo tém grupo de trabalho especifico no ambito da
Associacao.

Sem prejuizo disso, durante as reunibes a em solicitacdo de uma delegacéo,
tivemos que analisar diferentes atividades que tinham sido consideradas pelos grupos
de trabalho, porque tinhamos acordado que o mecanismo era que quando 0S grupos
de trabalho se reuniam, analisavam os perfis e, se esses perfis de atividade tinham um
impacto financeiro para cima ou para baixo, voltariam a Comisséo. Caso nao tivessem
impacto financeiro e orcamentario, os perfis ficariam conforme tinham sido analisados
e consesuados nos grupos de trabalho.

N&o obstante, considerou-se uma série de perfis e concordou-se a sua redacao.
Simplesmente, lerei quais as atividades que foram consideradas, tanto nos respectivos
grupos de trabalho quanto na Comissdo na sesséo do dia de ontem. Atividade 11.01:
Atualizacéo do Acordo Regional n.° 7; 11.03: Reunido de Funcionarios Governamentais
especializados em Estatisticas do Comércio de Servi¢cos e Oficina sobre o Grau de
Correlacdo entre Bens e Servicos; 11.05: Reunido de Negociacdo sobre o Regime
Geral de Origem; 11.06: Estudo regional sobre compilacado de estatisticas do comércio
de servicos; 111.13: Ampliacdo da ALADI, em que se incorporou um perfil de atividade
relativo & Resolucéo 76 do Conselho de Ministros para as atividades, tanto do Comité
de Representantes quanto do secretario-geral, para fomentar e incentivar a adesédo de
paises da América Latina ao TM80 e a incorporagdo como membros plenos da
Associacao; atividade IV.06: XVII Reunido Técnica de Escritérios Governamentais
responsaveis pelo fornecimento da informacao estatistica de Comércio Exterior; V.03:
TIC — Certificacdo de Origem Digital; V.04: TIC — Marco juridico regional para a
implementacdo e o reconhecimento das assinaturas digitais; V.05: Reunido de
Especialistas Governamentais de Transporte Internacional; VI1.05: Conselho Assessor
Empresarial e Conselho Assessor Trabalhista; e atividade VIII.04: Centro Virtual de



Formacdo. Também, como assinalei antes, incluiram-se novos perfis para Ampliacdo
da ALADI, EXPO ALADI e Jornadas de Cinema.

Uma vez atingido o acordo pela Comisséo, foi publicado o documento que hoje
temos em mesa: a Proposta 302, que contém um Projeto de Resolugéo para submeter
a aprovacao o orcamento do ano 2015 por um montante total de US$ 4.733.783.
Também, foi publicado o segundo documento que temos em mesa: o perfil de
atividades com as novas redacdes de consenso, tanto no ambito dos grupos de
trabalho quanto na Comisséo.

Na sessao de ontem, foi tratado um segundo ponto, em Assuntos Diversos, que
tem a ver justamente com algumas das atividades, com base em uma apresentacao
ou em uma proposta feita pela Delegacdo do Brasil. Como os senhores lembram,
desde 2001 séo financiadas, no ambito da Associacdo, as reunides de especialistas
governamentais de diversas teméticas da agenda da Associacdo. No ano de 2011, em
novembro, iniciou-se uma discussdo no ambito da Comissao e também do Comité de
Representantes sobre o estabelecimento de critérios para o possivel financiamento da
participacdo de especialistas dos treze paises, se se financiava os PMDERs, os
PMDERs e Cuba, os PMDERs, Cuba e os paises de menor contribuicdo de
desenvolvimento intermediario, aqueles paises que solicitassem especificamente
financiamento para a presenca dos seus funcionarios ou se se eliminava 0 mecanismo
de financiamento de especialistas para reunides governamentais que, como dizia, foi
iniciado em 2001 e que ainda existe.

Nessa discussao, iniciada em novembro de 2011 e finalizada preliminarmente em
setembro de 2013, foi analisado um documento da Secretaria, que teve quatro
revisados: o documento Informal 1053, em que constavam as sete possibilidades de
financiamento e, ndo havendo consenso das Delegac8es sobre qual o critério a seguir,
foi decidido estabelecer uma bolsa para o financiamento de reunides e, em lugar de ter
uma previsdo ou alocagdo or¢camentaria de US$ 200.000 — como até o ano anterior —
constituiu-se uma bolsa de US$ 84.000; dentro dessa bolsa, havia recursos para
financiar quatro reunides de especialistas e, caso fossem convocadas mais reunides
das oito previstas no orgcamento do ano em curso, seria feita uma realocagdo do
Fundo de Capital de Giro por esses recursos.

Na realidade, a execucdo deste ano totalizou US$ 62.000, pelo que nédo foi
utilizada a referida bolsa dos US$ 84.000, mas houve uma reducdo substancial das
previsGes anteriores de cerca de US$ 200.000 para uma bolsa de US$ 84.000 e a um
exercicio efetivo de US$ 62.000.

Nesse sentido, a Delegacdo do Brasil sugeriu a necessidade de discutir
novamente esse tema, ja que numa oportunidade anterior a Delegacdo do Brasil tinha
deixado constancia em Atas de que n&o utilizaria recursos para a presenca de
funcionarios dessa nacionalidade nas reunifes de especialistas governamentais e,
efetivamente, ndo utilizou recursos nas reunides realizadas no presente ano.

Como na reunido de ontem as Delegacfes n&o atingiram consenso sobre essa
tematica, hd uma proposta do Brasil de estabelecer, em um rodapé, as diferentes
atividades, que séo essas reunides que tém previsto o financiamento, em que seria
assinalado que o Brasil ndo utilizaria recursos para o financiamento das reunides.

Como assinalei, como nao foi atingido um consenso e é dificil discutir a tematica
em profundidade devido ao pouco tempo disponivel, foi acordado, na Comisséo, que o
tema volte a ser estudado em 2015, a fim de analisar se o0 mecanismo atual é o
adequado ou se as Delegacdes e os paises entendem que é conveniente modifica-lo.



Nesse sentido, como dissemos desde a Argentina em 2013, e como podemos
repetir no dia de hoje, nés vemos com simpatia a modificacdo desses critérios para
destinar os recursos em matéria de financiamento de especialistas governamentais
para os paises de menor desenvolvimento econémico relativo, para o caso de Cuba,
dos paises que tém menor contribuicdo, para 0s que esses recursos resultam
fundamentais dentro de todas as politicas e programas de apoio aos paises de menor
desenvolvimento no ambito da Associagdo. Ou seja, adiantamos ou reiteramos que,
guanto a discussdo, nds veremos com satisfacdo que possa ser encaminhada nesse
sentido.

N&o obstante, nesta oportunidade e quanto ao orgamento que temos, 0 Consenso
das Delegacbes era que fosse mantida a bolsa de US$ 84.000, o mecanismo de
financiamento de todos os participantes. De cada perfil, em que constava nimero de
funcionarios — 13 mais 2 expositores — foi eliminada a mencdo "13" porque para
nenhuma das reunides sdo financiados 13 especialistas; porque o Brasil ou algum
outro pais ndo o solicita; porque o Uruguai, sendo sede, ndo o utiliza, ou porque é
solicitado para um pais e o funcionério ndo consegue assistir. Portanto, a execucéo do
item para uma reunido especifica nunca implica o financiamento dos 13 participantes.
Essa mencéo foi eliminada e foi especificado somente o destino "reunido" e a sua
duragdo. Foi esclarecido na nota do Brasil que s@o recursos especificamente para
financiamento de funcionarios dessa nacionalidade, ndo para o caso dos expositores
porque, nessa hipotese, obviamente, o financiamento seria entre todos, quando
couber a participagédo de expositores.

No mesmo sentido, a Delegacdo da Bolivia sugeriu a possibilidade de que, no
ambito das reunides que tiverem financiamento j4 acordado, a Bolivia tenha a
possibilidade de participar ndo com um, mas com dois ou trés por reunido; ou seja, se
h& quatro reunides com financiamento, participardo quatro funcionarios da Bolivia,
podendo participar em uma, duas, trés ou quatro reunides; se, mais adiante, forem
aprovadas transferéncias de recursos para as outras quatro reunifes previstas no
programa, proceder-se-4 no mesmo sentido, desde que o numero de participantes da
Bolivia ndo ultrapasse o numero de reunides com or¢gamento alocado.

Em principio, esses foram 0s pontos abordados sobre o projeto de orcamento e 0
perfil de atividades.

Também, sé para lembrar, foi analisado o relatério de cumprimento e avaliacdo do
programa de atividades 2013, de janeiro a dezembro, com base em uma solicitagdo
apresentada pela Delegacdo da Colémbia sobre modificacdo ou ajuste no
cumprimento e avaliacdo do programa de atividades sobre as atividades 11.03 e 11.04.
Esse documento ja foi considerado e sera publicada e circulada a atualizacdo de um
revisado do documento geral incorporando as modificagdes solicitadas pela Colémbia.

E tudo, Presidente. Reitero que esta para consideracdo das Delegacbes a
Proposta de Resolugdo com o respectivo anexo ao perfil de atividades. Muito
obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Ruffi, por um relatério tdo detalhado, que nos
deixa em condicbes de considerar a aprovacdo do orcamento, do qual todos
participamos. Eu vou me permitir, como feito em mais de uma ocasido, aproveitar a
Presidéncia para fazer uma reflexdo sobre o orgamento.

Creio que o posicionamento do Brasil & correto. Deveriamos eliminar esta bolsa
inclusive para os PMDERS, salvo que haja algum pais que a precisar, mas conhego o



mecanismo interno das nossas Chancelarias. Surge uma missdo que diz "h4 uma
viagem paga para Montevidéu, ha que procurar um candidato”. Entdo, a procura néo é
de um candidato para participar da reunido; ha praticamente uma "bolsa" e a situacdo
€ uma concorréncia interna para ver quem fica com a viagem. Isso ndo é bom para os
NOSSOS paises porque o que procuramos é alguém gue nos represente realmente nas
condicbes em que estamos convocando a reuniao.

Entendo que € um tema complicado, em que ha diferentes vis6es, mas para 0 ano
gue vem eu recomendaria que realmente pensassemos na possibilidade de eliminar
essa bolsa. Continuemos o exemplo de alguns paises, pelo menos eu recomendarei a
minha Chancelaria que n6s ndo solicitemos a ajuda financeira para a participagao.
Alias, meus colegas do MERCOSUL terao visto algumas delegacdes paraguaias muito
numerosas. Se podemos pagar uma atividade, porque ndo a outra? Quero que
aumentemos o nivel de representacdo e ndo que seja produto de um deadline interno
para ver quem vem ou quem temos que privilegiar. Creio que a atitude de nado estar
promovendo o turismo internacional é sélido para a nossa instituicdo. Temos que nos
ajustar a nossa agenda, aos nossos temas e, quando convocamos reunibes, tentar
que os participantes sejam os mais preparados para os temas especificos.

Desculpem que eu faca este comentario do lugar da Presidéncia, mas ndo quero
voltar ao meu lugar. Como dizemos no Paraguai, estou kaigue, que em guarani
significa "meio cansadinho". Ndo quero me levantar para ir até o meu lugar e falar do
meu lugar, prefiro fazé-lo da Presidéncia e sei que 0s senhores vao me perdoar.

Entéo, o orcamento esta aberto para consideragédo de todas as Delegacdes. NOs,
obviamente, o acompanhamos, mas estd aberto para consideracao de todas as
Delegacoes.

O México tem a palavra.

Representacdo _do MEXICO (Alejandro de la Pefia Navarrete). Obrigado,
Presidente. Em primeiro lugar, quero parabenizar, mais uma vez, como fizemos ano
passado, 0 hosso colega Rubén Ruffi em sua qualidade de presidente da Comisséo de
Orcamento e Assuntos Institucionais; primeiro, pelo profissionalismo com que
conduziu as tarefas; segundo, pelo impressionante conhecimento que ele tem de cada
um, ndo vou dizer dolares nem pesos, mas de cada um dos centavos do orgamento
desta Associacdo e das questdes institucionais e perfis de atividades para o ano que
vem, mas, principalmente, pela sua grande paciéncia. A paciéncia que teve com todos
nés para chegar a um texto limpo, em que unicamente temos pendente, ndo uma
divergéncia quanto a linguagem propriamente dita, mas um conceito mais geral. O
senhor j& fez referéncia a isso, que sera discutido quando for o momento. Embora eu
ja tenha coordenado o Grupo de Trabalho sobre Facilitagcdo do Comércio, como outros
coordenadores, sei que nado é facil, mas € muito bom termos chegado a bom porto.

Também, gostaria de fazer alguns comentédrios sobre o item particular
mencionado no relatério do presidente da Comissdo de Or¢camento e, também, como
posicao da Argentina: o financiamento de reunides.

Nés também pensamos que é uma situacdo muito sui generis que exista um
orcamento para financiar a participacado de funcionarios nas reunides da ALADI. Digo
sui generis porque ndo conheg¢o — mas pode existir — algum outro organismo que leve
adiante essa prética. Sei, pelo que ouvi, porque nesses anos eu ndo estava aqui, que
isso obedece a uma situagdo muito particular e foi uma boa decisdo nesse momento.
Teriamos que analisar se as condi¢cdes que existiam nesse momento continuam
existindo ou se estamos continuando uma pratica por inércia, embora os nimeros



mencionados pelo presidente da Comissdo nos demonstrem que, embora a direcao
continue a mesma, em termos orcamentdrios h4 uma tendéncia a diminuir o
orcamento; inclusive, o fundo de US$ 84.000 ndo estd sendo utilizado em sua
totalidade. Sentimos que estamos caminhando em boa direcéo.

Para ndo me estender mais, senhor Presidente, s6 quero deixar constancia de
gue o México pode ver essa questdo com simpatia. Quando falo "questéo", refiro-me a
eliminacdo total desse mecanismo, sem diferencas, porque é uma questdo de
principios. Ou seja, as representacdes vém ou nao vém porque tém interesse no que
estamos fazendo aqui. Se somos racionais do ponto de vista econémico, é porque
pensamos que destas reunides resultardo beneficios para 0s nossos paises e para a
integracao latino-americana muito maiores que o custo de enviar um funcionario.

Nado seguimos o exemplo do Brasil, em que voluntariamente é excluida a
utilizacdo desses recursos, porque ndo € igual — como seria para o caso do Uruguai —
tomar um 6nibus para vir a uma reunido do que vir do hemisfério norte até aqui para
uma reunido. Porém, temos os recursos, atendemos a outras reunifées. O que nado
poderiamos entender é que nao tivéssemos esse beneficio quando sabemos dos
diferentes graus de desenvolvimento existentes na regido, das trés categorias, quando
somos um dos trés principais contribuintes. Obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, México. A Representacéo do Brasil tem a palavra.

Representacdo do BRASIL (Maria da Graga Nunes Carrion). Muito obrigada,
senhor Presidente. Queria, em primeiro lugar, agradecer o ministro Ruffi pelo relatério,
pelo trabalho realizado, como ano passado, para a ALADI. Agradeco muito o seu
apoio.

Agradeco também as suas palavras sobre o que seria a proposta do Brasil, que
eu ndo qualifico como proposta; ndo € uma proposta, mas uma declaracéo relativa ao
tema e, conforme o historico feito pelo ministro Ruffi, este assunto foi levantado
inicialmente em 2001, atendendo, como disse 0 embaixador do México, a
circunstancias muito particulares, e nés ndo sabemos se elas prevalecem. De
gualquer forma, também n&o temos conhecimento de nenhum outro organismo que
financie viagens para reunifes ordinarias de técnicos; ou seja, ndo sdo reunides
especiais, ndo sdo seminarios; sabemos que 0s organismos convidam pessoas para
participar de eventos, para fazer palestras, para participar de seminarios, para compor
mesas, € pagam as viagens, hotel e viaticos. Porém, para uma reunido técnica
ordindria, que eu saiba, é s6 a ALADI que paga a participacdo, € uma situacdo muito
sui generis.

De qualguer forma, o Brasil ndo quer nem pretende quebrar qualquer consenso,
ndo é essa a ideia. A ideia & manter uma posi¢éo que ja foi expressa aqui na ALADI
pelo o meu antecessor, que é a de reduzir gradualmente esse apoio e concentra-lo
exclusivamente nos PMDERs e em Cuba, dada a situagdo especial de Cuba. Essa
seria a posicdo que nés ja manifestamos e gostariamos de manter esse assunto na
agenda para poder discuti-lo, porque nao é um tema para discuti-lo da noite para o dia.
Nés, entdo, favorecemos o apoio aos PMDERs e a Cuba, mas gostariamos de
continuar discutindo qual o tratamento que daremos a este apoio.

Nao se trata apenas de uma questdao de principios, € uma questdo também
politica. Creio que aqui todos compreendem e sabem — eu daria um exemplo — que o
Brasil est4 passando por um momento econdmico particular e, mesmo assim, quando
nao consegue cumprir com todas suas obrigacdes, ainda nessa situacdo, nds
pretendemos gque o0s nossos funcionarios venham as reunides da ALADI em funcéo da



importancia dada ao assunto e a ALADI. Entéo, isso € o que tem que ser analisado.
Nés ndo gostariamos que os nhossos funcionarios viessem porque a ALADI paga; esse
também é um ponto.

Com relacédo ao documento circulado hoje, s6 queria chamar a atencéo de que na
pagina 74, em que se incluiu a nota sobre o Brasil de que nao requer financiamento,
essa nota ndo precisa ser incluida porque é o caso do CASE e do CAT, o Conselho
Assessor Empresarial e o Conselho Assessor Trabalhista, nesse caso ndo se
aplicaria.

Queria agradecer muito ao ministro Ruffi por essa apresentacdo, agradecer a
Presidéncia, ao México também, e mais uma vez reiterar a posi¢éo do Brasil de poder
continuar apoiando os PMDERs e Cuba, e inclusive nesse projeto que temos de
expansao da ALADI, em que provavelmente outros PMDERs véo entrar, nés
gostariamos que eles se beneficiassem, que eles fossem os beneficiarios e ndo paises
gue, normalmente, comparecem as reunides ordinarias de outros organismos como a
ONU, a OEA. Muito obrigada.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Embaixadora. A Representacdo da Bolivia tem a
palavra.

Representacdo da BOLIVIA (Jenny Encinas). Obrigada, Presidente. Queria
parabenizar e agradecer ao ministro Ruffi pela apresentacdo do relatério e a conducgéo
da Comissdo, como ano passado. Queria referir-me a proposta alternativa que a
Bolivia apresentou, que foi referida no relatério. Esta alternativa foi apresentada para
aproveitar o financiamento fundamentalmente das organizacbes sociais; porém,
sabemos que merece mais debate e andlise, pelo que concordamos com o Brasil e
com o Paraguai que deveriamos analisd-lo no orgamento do ano que vem.

PRESIDENTE. Obrigado, Bolivia. O Representante de Cuba tem a palavra.

Representacdo _de CUBA (Igor Azcuy). Bom dia. Muito obrigado, senhor
Presidente, por me conceder a palavra. Queria agradecer o relatorio do senhor Ruffi,
também queria agradecer as palavras da embaixadora do Brasil por entender que os
paises PMDERs e Cuba ndo estdo na mesma posi¢cao, na mesma condi¢do do Brasil
e de outros paises para assumir o financiamento de algumas reunides. Queria deixar
registro de que Cuba precisa do financiamento para este tipo de reunifes.

O que eu gostaria, também, é que o senhor, Presidente, ndo incluisse Cuba neste
tipo de generalizacdes que fez porque ndo é a nossa intencdo nao participar ou ter
gue participar em nivel de Embaixada. Se ndo temos o financiamento, teremos que
participar como Embaixada; sobre o comentario de que ha uma vaga, € um assunto de
financiamento, ndo é outra coisa. Muito obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, mas creio que fui muito claro, eu falava do meu pais, o
Paraguai. O embaixador do México mencionou o assunto. Eu lembro, imagino que
outros também, que participAvamos nas Nacdes Unidas. No caso do Paraguai,
tinhamos cinco vagas pagas pelas Na¢des Unidas. O Unico que tinha o lugar garantido
era 0 chanceler; era uma dura batalha tentar conseguir as outras. Entdo, as
delegacdes eram de cinco representantes, nd0 mais porgue esses cinco eram pagos.
De todas formas, creio que evolucionamos, e entendo perfeitamente que ha paises
que precisam do financiamento.

Quanto aos custos, Alejandro, eu acabo de pagar uma passagem Assungao-
Montevidéu por US$ 1.560. E mais barato ir & Europa. N&o se trata de uma questdo de



dinheiro, é uma questdo de principios. N6s estamos participando desta mesa, temos
que ter o compromisso total de participacdo. A Embaixada do Brasil foi muito clara em
sua exposicado. Nés também temos a mesma impressdo, mas entendemos que em
nossos paises héa diferentes situacdes, mas, no caso do Paraguai, recomendaremos
que corra por conta do pais.

A Colébmbia tem a palavra.

Representacdo _da COLOMBIA (Alejandro Borda Rojas). Obrigado, senhor
Presidente. Antes de tudo, também parabenizo e agradeco o ministro Ruffi pela forma
eficiente e enérgica com que conduziu os trabalhos da Comissdo de Orcamento
nestes meses. Apesar do escasso tempo, chegamos a um feliz resultado. Estou
convencido de que o consenso atingido no trabalho no ambito da Comissédo ja esta
aqui e, certamente, consigamos aprova-lo, com as observacdes feitas por alguns
paises. Mais uma vez, muito obrigado, Ruffi, pelo teu trabalho.

Presidente, quero também agradecer-lhe o esclarecimento que fez de que falou
em nome do Paraguai quando fez a generalizacdo referida pelo colega de Cuba,
porque eu quero salientar que toda vez que a Coldmbia enviou técnicos, enviou-os
com total consciéncia da importancia dos temas e a participacdo tem sido sempre
positiva, substantiva, e que na Coldmbia a convocatéria ndo obedece a uma
distribuicdo de favores ou de bolsas para viajar ao exterior. Nesse sentido, quero
agradecer-lhe o esclarecimento porque nédo se aplica ao caso da Colémbia.

Também, quero manifestar que entendemos as dificuldades dos paises PMDERSs
e de Cuba. Também, quero salientar — ja 0 assinalamos em reunides passadas — que
eventualmente ndo fazer uso destes financiamentos da ALADI nas reunides técnicas
significa, indiretamente, um aumento nas cotas de cada um dos nossos paises. Por
exemplo, no caso da Colédmbia, na nossa contribuicdo de US$ 387.521 estamos
incluindo a viagem dos técnicos que vém participar ativa e propositivamente das
reunides.

Estamos perante uma situaco que vale a pena discutir durante 2015. E um tema
importante, que, como manifestado pelo Brasil, € uma questdo de principios. A
Coldbmbia estéa disposta a discuti-lo e a trata-lo serenamente. N0s ndo somos contra a
suspensdo, mas consideramos que o tema merece maior reflexdo, como falou a
colega do Brasil.

Senhor Presidente, muito obrigado pela sua intervencdo. Fica esclarecido que o
seu comentério foi em nome do Paraguai. Muito obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Embaixador. Obviamente, eu comecei pedindo
desculpas porque ia falar em nome pessoal e abusar da Presidéncia.

O senhor embaixador do Uruguai tem a palavra.

Representacdo do URUGUAI (Juan Alejandro Mernies Falcone). Muito obrigado,
Presidente. Também, somo-me aos parabéns e reconhecimento a tarefa do ministro
Ruffi na conducdo desta Comissédo de Or¢camento e pelo resultado destas tarefas de
consenso.

No que diz respeito ao financiamento de participacdo de funcionarios,
concordamos plenamente com continuar discutindo o tema em futuras reunifes. Se as
leis ndo compreendem o financiamento de funcionarios, basta com um 6nibus ou um
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taxi, mas, se compreendem o que significa para o pais contribuinte, entdo cabe
continuar discutindo o tema. Obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Embaixador. A Argentina tem a palavra.

Representacdo _da ARGENTINA (Juan Manuel Abal Medina). Muito obrigado,
senhor Presidente. Quero, em primeiro lugar, agradecer a todas as Representacdes
pelas palavras para Rubén. Nesse mesmo sentido, creio que temos uma proposta
para o tema que esta nos impedindo avancar. Esta discussdo é importantissima e
temos de continua-la com cuidado ao longo do ano. Coincido com grande parte das
opinides aqui manifestadas. Devemos ter muito cuidado com um aspecto: esta
Associagao sugeriu a necessidade de incorporar novos membros. Muitos destes novos
membros que estamos tentando incorporar séo de menor desenvolvimento econémico
relativo e, em alguns casos, tém necessidades que outros ndo tém — ou ndo temos -. E
uma discussao muito importante. Agora, Rubén tem uma ideia pontual, para podermos
avancgar agora, mas continuaremos discutindo isto durante o ano que vem.

Representacdo da ARGENTINA (Rubén Javier Ruffi). Obrigado, Embaixador.
Talvez, a possibilidade seria incluir no item 2.7 do Orcamento um rodapé que disser:
"Sujeito a requerimento especifico de recursos pelos paises para cada reunido”.

Desta forma, garantimos que ndo estamos alterando o procedimento que temos
até hoje, mantemos a bolsa, na bolsa ndo dizemos quantos funcionarios vamos
financiar nem de quais paises. Ja temos 0 compromisso expresso, por exemplo, do
Brasil, que ndo vai requerer; da Argentina, que assinalou que ndo vai requerer; de
outros paises que indicarem que ndo vao requerer. Os que requererem, terdo a
possibilidade de fazé-lo, podem transferir recursos da bolsa, o que n&o implica
alteracédo alguma, e discutimos, como dizia o0 embaixador, ao longo de 2015, para ver
especificamente quais critérios adotamos, se for para PMDERs e Cuba, se for para
PMDERs, Cuba e os paises de menor contribuicdo de desenvolvimento médio, ou que
tipos de mecanismos fazemos; se podemos estabelecer um financiamento garantido
para dois funcionarios de PMDERs e de Cuba...discutir-lo-emos. Hoje, ficamos com a
bolsa geral e com o compromisso expresso daqueles paises que nado utilizardo o
financiamento. Fica constancia disso em Atas. Incluimos essa clausula diretamente no
item 2.7, que faz referéncia ao financiamento de participacdo em reunifes de
especialistas governamentais. Essa seria a proposta, Presidente.

Aproveito o uso da palavra para fazer os agradecimentos extensivos aos
subsecretarios César Llona e Pablo Rabczuk, que em cada uma das reunides da
Comissao de Orcamento estao ao meu lado; a Maria Clara que também esta aqui na
mesa; a Carla Risso, que esta la atras; a Luciana Opertti, a todos os funcionarios da
Secretaria que sempre nos ajudam na Presidéncia da Comissdo de Orgamento e
Assuntos Institucionais, com mails a noite, sabado e domingo, com Carla, Maria Clara,
a todos.

Como presidente da Comissdo, agradeco mais uma vez a todos pelas
contribuigdes, porque ndo apenas apresentam o documento sobre o que trabalhamos,
mas porque tém de nos suportar a cada uma das delegacdes quando,
permanentemente, indicamos propostas de alteragdo ou aditamentos a esses
documentos. Obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Rubén. O Representante do México tem a palavra.

Representacdo do MEXICO (Alejandro de la Pefia Navarrete). Obrigado,
Presidente. N6s vemos uma virtude na sugestdo que a Argentina acaba de fazer por
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intermédio do ministro Ruffi. Como se trata de uma questéo transversal — a posi¢éo do
Brasil abrange qualquer reunido que requerer financiamento para funcionarios do
governo, aqui ndo esta o CASE nem o CAT — em vez de inclui-lo em cada uma das
atividades, € melhor, como disse o ministro Ruffi, se eu entendi direito, fazer a
referéncia do item 2.7 do Orcamento. Assim, seria uma questdo transversal que o
Brasil ndo pensa utilizar a bolsa de US$ 84.000 para nenhuma reunido que for
financiada pelo orcamento da ALADI.

Tenho uma sugestdo a esse respeito, como reacdo a sugestdo apresentada pela
Argentina no dia de hoje. Na pagina 18 do Or¢camento, no item 2.7 "Participacdo de
Funcionarios Governamentais em Reunides", poderiamos colocar um asterisco que
disser "O Brasil ndo requer de financiamento para a participagdo do representante do
seu governo sob este item". Assim, fica claro que sdo todas. Ora, se outras
Delegagfes quiserem — creio que a Argentina falava nesse sentido — podemos dizer
"Brasil, Argentina" e quem quiser ser incluido. Assim, teremos duas virtudes: primeiro,
fica transparente, sabemos quem néo vai utilizar a bolsa de US$ 84.000 e, segundo, é
transversal e é diretamente ligado por um asterisco ao fundo de US$ 84.000. Essa € a
proposta do México.

PRESIDENTE. Estou ansiando receber uma reacdo de Rubén a sua proposta,
mas o Brasil solicitou primeiro a palavra. Por favor, Embaixadora.

Representacdo _do BRASIL (Maria da Graca Nunes Carrion). Muito obrigada,
senhor Presidente. Agradeco as palavras do representante do México. Gostaria de
dizer que gosto muito da proposta que acaba de fazer, mas entendo que talvez essa
proposta ndo tenha consenso.

PRESIDENTE. Obrigado, Embaixadora. A Argentina tem a palavra.

Representacdo da ARGENTINA (Juan Manuel Abal Medina). No mesmo sentido
da embaixadora do Brasil, a proposta que nés fizemos é mais geral, ndo quebra o
consenso colocar "em solicitagdo do requerimento de cada pais". Cada pais decide e
cada pais tem sua posicdo tomada a esse respeito, néo interfere no consenso com o
estamos trabalhando. E essa a ideia.

PRESIDENTE. Alejandro, o México tem a palavra.

Representacdo do MEXICO (Alejandro de la Pefia Navarrete). Eu também n&o
guero interferir no consenso, embora ndo saiba de qual consenso falamos porque ndo
tivemos nenhuma proposta que receba o consenso de todos. O que eu falei foi por
uma simples questao de transparéncia e de ordem prética. Eu ndo gostaria de ter que
fazer um requerimento toda vez que houver uma reunido, ter que encaminhar uma
nota de capital, etc. Facamos 0 contrario, que 0s paises que nao precisarem do
financiamento, enviem a nota.

Quanto a transparéncia, creio que a ideia é de fazer mencdo explicita, como o
Brasil estad fazendo. Os que pensam seguir essa via, podem falar e assim seremos
transparentes.

Outro assunto que me preocupa € que, precisamente, o Brasil, se eu entendi
direito nas reunifes da Comisséo, queria que se mencionasse explicitamente o nome
do Brasil. Esta redagéo, portanto, € outra e ndo traz o nome do Brasil, em que
supostamente ha consenso. Eu falei de leva-lo ao papel, ao item 2.7, porque assim
esta diretamente ligado ao que tem que estar ligado e é transversal. E uma quest&o de
ordem prética.
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Eu me adapto a qualquer consenso desde que eu hao tenha que enviar uma nota
toda vez que queira receber o financiamento. Até hoje, o financiamento € um direito
gue todos temos. Se alguém quer renunciar a esse direito ou ndo quer utiliza-lo, que
envie uma nota, mas ndo 0s que continuamos com a pratica normal. Onde fazé-lo, se
orcamento ou perfis de atividades, para mim tanto faz, prefiro a transparéncia pela
transparéncia; se ndo quiserem transparéncia, ou se o Brasil jA mudou de opinido
porque ndo precisa mencionar o termo "Brasil", para mim tanto faz, eu me adapto.
Obrigado.

PRESIDENTE. O Brasil tem a palavra.

Representacdo do BRASIL (Maria da Graca Nunes Carrion). Obrigada, senhor
Presidente. Sobre a intervencdo do embaixador do México, devo dizer que eu prefiro e
gue eu gosto da transparéncia. Justamente, porque gosto da transparéncia, seria
muito bom que o pais que requerer a assisténcia, seja pela razdo que for — pela
distancia, pela necessidade econdmica -, que o solicitasse a ALADI.

Realmente, gostaria de ter o nome do Brasil em cada item, mas compreendo que
essa solucdo, que é a que eu prefiro, talvez ndo tenha consenso. E por essa razao,
justamente, que eu aceito, ndo porque tenha mudado de opinido. Eu ndo mudei de
opinido, alias, eu ndo considero este assunto como um direito, hdo € um direito, foi
uma concessdo excepcional que se fez e foi ficando, talvez por inércia, mas ndo o
considero um direito. N&o sei até que ponto nés estaremos dispostos a pagar viagens
de funcionéarios de todos os membros da ALADI. De modo que transparéncia por
transparéncia, eu posso manter a minha proposta, mas nado quero quebrar o
consenso, poderia fazé-lo, mas ndo quero, considero mais conveniente preservando a
posicéo do Brasil. Obrigada.

PRESIDENTE. O México tem a palavra.

Representacdo do MEXICO (Alejandro de la Pefia Navarrete). Entdo, o consenso
€ os textos como chegaram a sala? Se nado entendi, corrijam-me. Ou seja, 0 rodapé
em cada uma das atividades que diz "O Brasil ndo requer financiamento para a
participacdo do representante do seu governo na referida reunido” € como chegamos
a sala. Surgiram novas ideias, mas infelizmente eu ndo tenho instrucfes, entdo, ndo
poderia somar o México ao consenso se nao tenho instrucdes. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, México. A Argentina solicitou a palavra primeiro, depois
o0 Brasil.

Representacdo da ARGENTINA (Rubén Javier Ruffi). Obrigado, Presidente. Falo
com o chapéu de presidente da Comissdo. A ideia da proposta de "sujeito a
requerimento especifico dos paises em cada reunido" € para garantir a utilizacdo do
mecanismo que temos, que é o mecanismo da bolsa. Nao é necesséria uma nota de
solicitagdo, mas, ao momento de fazer as convocatoérias as reunides, sera consignada
a participacdo de x funcionario e, quando o financiamento € requerido, ndo é aceito
para mais de um funcionario. Por exemplo, hoje participam dois, um com
financiamento da ALADI e outro com financiamento do pais; é informada a
participacdo de dois funcionarios e ndo se solicita especificamente a emissdo de
passagem, viaticos, reserva do hotel, etc. a Secretaria-Geral. Essa € a ideia. Por qué?
Para ndo ir de encontro com o mecanismo que temos de consenso, que é a bolsa. A
bolsa ndo diz um ndmero concreto de financiamento, de 12 passagens, 11 passagens,
por x valor. Isso é executado depois.
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O que nés considerdvamos era que a proposta era integral; discutir o critério
durante 2015, o novo critério, manter o critério atual (a bolsa), fazer uma mencéao geral
que disser "sujeito a requerimento especifico para cada reunido". Ai, ndo dizemos se €
por pais, e ja temos o compromisso consignado em Ata do Comité de Representantes
de cada um dos paises que ndo vao utilizar recursos para essas reunides, o que
permite, por exemplo, a Bolivia, poder requerer recursos para dois funcionarios para
uma reunido, bem como nenhum recurso para outra. Tudo isso sem comprometer a
discusséo que teremos sob o principio de transparéncia, hoje, amanha e ano que vem,
porque precisamos ter um critério para o financiamento e decidir se financiamos todos,
os PMDERs e Cuba, ou qual outro critério iremos tomar.

O Brasil tem demonstrado maior flexibilidade a respeito da posicédo que tinha na
Comissdo de Assuntos Institucionais de ontem, que era um rodapé dizendo
especificamente que era o Brasil que nao ia utilizar os recursos. Agora, temos um
critério geral sujeito a requerimentos especificos para cada reunido. Ndo é um
mecanismo dificil porque, na prética, o que um pais precisa para a ALADI financiar sua
participacdo é informar que "o funcionério que vira a reunido é x pessoa, solicito o
financiamento”. Serd o0 mesmo mecanismo que temos hoje, com a diferenca de que
hoje informamos que "x funcionario fara uso do financiamento" e passaremos a
informar que "sera x pessoa e ndo precisa de financiamento"; talvez em outra reunido
sim. Pode acontecer que um mesmo pais pega financiamento para uma reunido e para
outra ndo porque tem prioridades, porque precisa que venham dois delegados e ndo
pode financiar os dois ou, por exemplo, como a Bolivia assinalava, podem vir até dois
financiados pela ALADI. Para o tema de certificagdo de origem digital, que € bastante
importante, ou para a RECOMEX, que sempre conta com ampla participagdo das
capitais, vai nos facilitar o trabalho.

Agradeco mais uma vez ao Brasil, como presidente da Comissdo, pela
flexibilidade, e entendo o que diz o delegado do México. Consideramos que esta
proposta néo altera o que temos em sala porque continua havendo uma nota. Em vez
de falar especificamente do Brasil fala da solicitacdo daqueles paises que assim o
requererem. Vale lembrar que um dos sete critérios que nos apresentou em 2011, e
gue voltamos a ver em 2013 no documento 1053 da Secretaria-Geral, é deixa-lo em
requerimento dos paises. Obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Rubén. Eu queria fazer uma consideracdo prévia.
Estamos perante a situacdo de que o papel que recebemos vinha com um texto de
consenso pela Comissdo de Orgcamento, para consideragdo nossa. Surgiu uma nova
proposta pelo presidente da Comissdo, que foi aceita pelo Brasil e que ainda tem
observacdes do México. Gostaria de lembrar que, de todas formas, o que temos
manifestado nesta sala constara da Ata desta reunido; ja temos a posicao dos paises.
Creio que para atingir o consenso, poderiamos acompanhar a proposta feita por
Rubén.

O México tem a palavra.

Representacdo do MEXICO (Alejandro de la Pefia Navarrete). Obrigado,
Presidente. Efetivamente, a minha Delegacdo entende que chegamos a esta reunido
do Comité de Representantes com este texto enviado pelo presidente da Comissao de
Orcamento, em que havia um assunto pendente que é o rodapé em algumas
atividades em que se prop8e que haja financiamento, e esse financiamento esta ligado
ao item 2.7 de US$ 84.000.

A Unica davida que tinhamos era se o resto das Delegacdes se sentia & vontade
com esta redacdo que temos nos perfis. A redacao foi solicitada pelo Brasil porque o
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Brasil, consistentemente, nos disse que precisava que Se mencionasse 0 termo
"Brasil". Eu queria entender a proposta da Argentina do dia de hoje, quando fala de
inserir essa linguagem que nos mencionou, no item 2.7, elimina as linguagens que
estdo nos perfis? Ou seja, o Brasil j& ndo mais precisa explicitar que o Brasil esta ai?
E a minha primeira pergunta e a resposta é que é esse o caso.

A segunda questdo € que até hoje ndo h4 nada impedido. O Brasil agiu dessa
forma. N&o tem recebido financiamento quando n&o o tem requerido. Essa tem sido a
pratica do Brasil desde ha tempo, desde a declaracdo do embaixador Ruy Pereira
nesta mesma sala do Comité de Representantes, dizendo que néo faria uso desses
recursos.

Entdo: um, com base na primeira pergunta que eu fiz e que entendo que o Brasil
ja ndo precisa uma mengéo especifica de Brasil, poderia ser eliminada a meng¢&o nos
perfis de atividades, posto que ja ndo é uma necessidade para uma Delegacao.

Dois: também nao faz falta, com base na resposta a segunda pergunta, que eu
mesmo respondi, mudar nada neste documento, que é o orcamento que tem carater
normativo, porque a préatica permitiu fazer exatamente o que o Brasil queria fazer, e a
pratica permite que qualquer outra Delegacdo que assim o desejar possa dizer "eu nao
precisarei do dinheiro", entdo, simplesmente néo solicita o financiamento.

N&o ha necessidade de mudar nada porque, primeiro: jA ndo se requer mencionar
uma Delegagdo, como pensavamos que era necessario, e, segundo: a pratica
demonstrou fidedignamente que nao precisamos alterar um texto de carater normativo
para esclarecer algo que esta funcionando corretamente. Eu me pergunto se nao ha
consenso para, simplesmente, eliminar os rodapés nos perfis e ndo mudar nada no
orcamento. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, México. O Brasil tem a palavra.

Representacdo _do BRASIL (Maria da Graca Nunes Carrion). Muito obrigada,
Presidente. Creio que estamos falando sobre o0 "sexo dos anjos". O embaixador deve
saber de que se trata. Na realidade, o Brasil ndo mudou de opinido. Reitero que ndo
guero quebrar o consenso, quero que o documento seja aprovado com consenso e
ndo quero quebra-lo. Ndo que o Brasil ndo precise aparecer, seria muito bom se
aparecesse 0 nome do Brasil, mas o que ndo quero € quebrar 0 consenso, estou
falando pela nona vez. Aceito a proposta do presidente da Comissdo. Por qué?
Porque creio que as posi¢cdes que foram manifestadas aqui, as posi¢coes apresentadas
nao so6 pelo Brasil, ficardo registradas na Ata, o que salva muito bem a minha posicao.
O que eu vou fazer? Vou falar para 0 meu governo que eu nao quis quebrar o
consenso para que o documento fosse aprovado, mas que registrei a nossa posicao,
gue foi apoiada por muitos, no documento da ALADI. Nao estou mudando de posicao.
Gostaria que o nome do Brasil estivesse no documento, mas com muita flexibilidade
chegamos ao consenso que estou fazendo. Espero que tenha ficado claro e agradeco
mais uma vez pelo trabalho realizado.

PRESIDENTE. Creio que concordamos com a embaixadora do Brasil em que ja
discutimos bastante este tema. A proposta feita pelo Rubén, salvo que eu tenha
esquecido alguém que ndo queira acompanhar esta proposta, estd sendo
acompanhada, tem consenso silencioso, e o México deixou clara sua posi¢ao.

Eu convido o México para deixar constancia em Atas de sua posicdo e que
passemos a outro item.
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O México tem a palavra.

Representacdo _do MEXICO (Alejandro de la Pefia Navarrete). Em favor do
consenso, Presidente, e obedecendo a sua sdbia conducéo, para que conste em Atas,
em primeiro lugar manifestarei minha posicdo de que ndo somos contra a proposta
feita pela Argentina no dia de hoje.

Em segundo lugar, pensamos que teria sido util que, para favorecer a
transparéncia — que sempre é sd — 0s paises que pensam nao utilizar o fundo,
tivessem mencionado esse ponto.

Em terceiro lugar, o México vé com simpatia a total eliminacdo do mecanismo de
financiamento de reunifes porque pensamos que € um mau sinal para o sistema.

Em quarto lugar, o México ndo pensa mudar sua posi¢cdo sobre o uso desses
recursos enquanto a discussao nao tenha sido encerrada, o que ocorrera s6 ano que
vem. Para que fique claro, "ndo muda sua posi¢do" quer dizer que continuaremos a
utilizar esses recursos, porque 0 n0osSsSo pais esta bastante longe e é mais caro para
nés do que para outros paises.

Em quinto lugar, como mencionado pelo embaixador da Colémbia, cremos que
serd muito util, quando discutirmos o tema do financiamento de reunides, termos uma
perspectiva mais ampla, porque é uma questéo relativa as contribuicdes. Talvez, as
condi¢cBes de contribuicbes, em trés categorias, ndo sejam as mesmas hoje em dia do
gue héa alguns anos. Alguns paises tém uma renda per capita mais alta do que a
mexicana e a sua contribuicdo é menor. Teriamos que estudar uma série de critérios,
uma formula que corresponder mais a realidade, mas ndo quero avangar mais.
Simplesmente, seria bom termos uma discussao ampla sobre todas as questdes, nao
s6 a questdo do fundo, mas de todas as questdes que correspondem a Comissao de
Orgamento e Assuntos Institucionais. Obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Alejandro, pela tua compreensdo. O senhor
embaixador da Coldmbia tem o uso da palavra.

Representacdo da COLOMBIA (Alejandro Borda Rojas). Obrigado, Presidente.
Quero agradecer as posicdes manifestadas pelas Delegacdes. A Coldmbia também se
manifestou sobre o financiamento de especialistas, de funcionarios governamentais.
Ha mérito nas propostas feitas.

Também, como falou o delegado do México, a Colédmbia estaria disposta a que,
ao longo de 2015, avancassemos na discussdo sensata, tranquila e, tomara, extensa
sobre este assunto. A Colémbia se somara ao consenso que surgir desta mesa. Nesse
sentido, gostaria de pedir ao presidente da Comissdo para nos explicar novamente a
proposta porque ndo cheguei a tomar nota detalhada da proposta e gostaria de té-la
por escrito.

Antes de passar a outro assunto, gostaria também de que conste em Ata a
posicdo da Coldbmbia sobre se o financiamento € para a participacdo de funcionarios
governamentais, como eu tenho entendido. A esse respeito, gostaria de que
refletissemos sobre a proposta da Bolivia, que considero que temos que discutir com
muita serenidade e profundamente. O financiamento de atores da sociedade civil é
uma novidade, que deve ser objeto de considera¢des de fundo. Quero que conste na
Ata de hoje que a Colémbia vé com interesse a proposta da Bolivia, mas quer que isso
seja objeto de uma serena reflexao por parte de todos nés. Obrigado.
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PRESIDENTE. Muito obrigado, Alejandro. Rubén, repita-nos a proposta, por favor.

Representacdo _da ARGENTINA (Rubén Javier Ruffi). Obrigado, Presidente. A
proposta é eliminar o rodapé dos perfis das atividades. Na pagina 18 da Proposta de
Orcamento, no item 2.7, colocar-se-4 um asterisco depois de "Participacdo de
funcionarios governamentais em reunides" e o rodapé dira "Sujeito a requerimento
especifico dos paises para cada reunido".

Essa seria a proposta que, vale reiterar, contempla a preocupacédo do Brasil,
contempla a preocupacédo da Bolivia e cremos que também contempla a preocupacao
do México e do resto das Representacfes. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Rubén. México.

Representacdo do MEXICO (Alejandro de la Pefia Navarrete). Obrigado,
Presidente. Eu me somo ao consenso. Na redacdo sugerida, eu diria "Sujeito a
requerimento geral ou especifico dos paises para as reuniées correspondentes”. Eu
faco referéncia ao "geral", ao problema que eu mencionei, de ordem prética,
burocratica. Nao quero, toda vez, ter que mandar uma nota. Quero que conste em
Atas, eu continuarei a usar o "geral" como tenho usado sempre, enquanto nao
tenhamos uma discusséo de fundo.

E uma contraproposta de redacio, a fim de manter o consenso, que diga "Sujeito
a requerimento geral ou especifico dos paises para as reunibes correspondentes”.
N&o sei se as Delegacdes irdo concordar. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, México. Creio que ha consenso na sala sobre este
aditamento e eu gostaria de parabenizar todos os Representantes porque chegamos a
um consenso. Quero, também, que conste em Atas que a Presidéncia interpreta que
com este item deixamos uma sugestao expressa ao Comité para o ano que vem, para
fazer um estudo profundo deste tema, que obviamente merece ser estudado.

Aqui foram explicadas diversas posicles, falou-se muito sobre o assunto e a
ALADI merece ter uma disposi¢cdo bem clara sobre isto, que realmente possa atender
as preocupacdes. Eu coincido totalmente com isto, que j& ndo se pratica em outras
instituicbes como na nossa, por isso, a hossa ideia € sempre buscar consenso.
Portanto, encomendemos a Comissao, ou a quem couber, provavelmente serd Ruffi,
coordenar as tarefas, para termos mais consenso ainda.

A Bolivia tem a palavra.

Representacdo da BOLIVIA (Benjamin Blanco Ferri). Obrigado, Presidente.
Simplesmente para fazer uma apreciacdo. Vemos que nos outros organismos de
integracdo ja ndo existe, como 0 senhor mencionava, este orcamento para
participacdo de funcionarios governamentais; nos outros organismos existe orgamento
para participacdo da sociedade civil, como no caso do MERCOSUL e da Comunidade
Andina. Entdo, somente queriamos precisar que na discussdo do proximo ano possa
analisar-se, e que seja uma das recomendacgdes para o0 Comité de Representantes do
proximo ano, que o fundo, em vez de ser um fundo para a participacdo de
funcionarios, seja para a participacao da sociedade civil, dos empresarios, de pessoas
gue ndo sejam funciondrios governamentais. Simplesmente, para deixar constancia
para que seja analisado pelo Comité de Representantes.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Benjamin.
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Senhores,creio que o tema foi suficientemente debatido, jA& chegamos a um
consenso. Consulto ao presidente da Comissédo se ha alguma outra questdo a ser
levada em consideracéao.

N&o. Portanto, podemos aprova-lo e passar ao seguinte ponto. A Resolucao fica
registrada sob nimero 417.*

4. Relatério do coordenador do Grupo de Trabalho de Facilitacdo do Comércio.
Convocatéria as seguintes reunides:
- VIl Reunido Presencial do Grupo de Trabalho Ad Hoc sobre Certificacdo de
Origem Digital da ALADI (ALADI/CR/PA 177).
- 1l Reunido de Coordenadores Nacionais em Matéria de Certificacdo de Origem
Digital (ALADI/CR/PA 178).
- Reunido de Especialistas em Assinatura Digital (ALADI/CR/PA 179).

... Passando ao préximo ponto da Ordem do Dia, consideraremos o relatério do
coordenador do Grupo de Trabalho de Facilitagdo do Comércio. O Representante do
México tem a palavra.

Representacdo do MEXICO (Alejandro de la Pefia Navarrete). Obrigado,
Presidente. Espero ndo chated-los com a minha voz depois de tantas intervengdes
para atingir o consenso, felizmente, ja atingido.

Falo na minha qualidade de coordenador do Grupo de Trabalho sobre Facilitagéo
do Comércio para informar, no que diz respeito a avancos em certificagdo de origem
digital, que da reunido anterior a esta reunido, neste grupo a Secretaria informou sobre
0 acompanhamento dos compromissos assumidos nas reunifes bilaterais realizadas
no ambito da Reunido de Coordenadores Nacionais em matéria de Certificacdo de
Origem Digital e outros avangos em matéria de implementagéo do COD.

A Secretaria também listou as gestdes realizadas até o momento, incluindo as
comunicacdes enviadas as Representacdes, solicitando enviar informacdes sobre as
gestdes e sobre 0s avancgos realizados bilateralmente.

O grupo acordou solicitar a Secretaria-Geral o primeiro relatério com as
informacdes recebidas até 15 de dezembro de 2014. Isso com relacdo ao que eu
acabo de falar sobre os avancos realizados bilateralmente, porque até 0 momento s6
duas Representacoes fizeram esse relatério dos treze membros que somos.

Também, a Secretaria-Geral acordou solicitar os bons oficios das Representacdes
Permanentes a fim de enviar modelos de certificados de origem digital para efetuar as
comprovacdes técnicas que permitirem validar e melhorar as funcionalidades do
visualizador desenvolvido pela Secretaria.

Com relacdo aos projetos de convocatéria para reunides presenciais sobre a
certificacdo de origem digital da ALADI e o marco juridico para a implementacédo e
reconhecimento de assinaturas digitais, 0 Grupo abocou-se a revisar as propostas
apresentadas pela Secretaria-Geral para realizar a Sétima Reunido presencial do
Grupo de Trabalho Ad Hoc sobre Certificacdo de Origem Digital da ALADI, a da
Terceira Reunido de Coordenadores Nacionais em Matéria de Certificacdo de Origem
Digital e a relativa a Reunido de Especialistas em Assinatura Digital.

! A Resolucéo foi publicada no documento ALADI/CR/Resolucéo 417.
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O Grupo solicitou realizar alguns ajustes as agendas tentativas que tinham sido
distribuidas, prevendo também a possibilidade de que pela sua vinculacdo tematica as
trés reunibes sejam feitas sequencialmente. Para tais efeitos, foi proposto que essas
trés reunioes fossem realizadas entre 14 e 17 de abril de 2015, a fim de reduzir as
despesas, utilizando uma Unica passagem de aviao.

Finalmente, quero mencionar que, no tocante a Reunido de Especialistas em
Assinatura Digital, a Secretaria-Geral publicou o0 Documento Informal 1096/Revisado
1, de 18 de novembro de 2014, contendo os seus termos de referéncia.

Também quero assinalar, senhor Presidente, que informalmente tomei
conhecimento de que uma Delegacao, que solicitou o0 uso da palavra, fard uma
intervengcd@o sobre as datas antes mencionadas para estas trés reunibes de ordem
sequencial, mas que, como dizia Montesquieu, onde esta o representado ndo faz falta
o representante. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Alejandro, pelo relatério. O Brasil tem a palavra.

Representacdo do BRASIL (Maria da Graca Nunes Carrion). Muito obrigada,
senhor Presidente. Em primeiro lugar, gostaria de agradecer ao México pela
coordenacdo, pelo trabalho realizado. Avancamos bastante e estamos muito
satisfeitos.

No que concerne aos projetos, nds estdvamos absolutamente prontos para
aprova-los, inclusive as datas, mas justamente hoje recebemos um pedido que veio do
nosso Ministério de Desenvolvimento, Industria e Comércio Exterior para adiar um
pouco as datas das reunifes, em razdo de que estdo fazendo uma prova com o
certificado de origem digital. Estdo fazendo trés provas e a terceira sera agora, termina
em 19 de dezembro, e terdo a conclusdo destas provas em fins de fevereiro, principios
de marco. Entdo, eles solicitam que estas convocatérias sejam feitas a partir de
marco, quando ndGs nos reunirmos novamente, para termos estas trés reunides
consecutivas, exatamente como € proposto, mas com novas datas, quando no
Ministério estiverem mais aptos para colaborar com estas reunifes. Obrigada,
Presidente.

PRESIDENTE. Consulto ao Brasil se tem alguma data concreta para propor.

Representacdo do BRASIL (Maria da Graga Nunes Carrion). N&o tenho uma data
para propor. Eles solicitam que as convocatorias sejam trasladadas para o inicio das
atividades da ALADI em 2015. Nao sei quando é que a ALADI retoma as reunifes,
mas isso seria para discutir as novas datas, ndo as tenho agora.

PRESIDENTE. Obrigado, Embaixadora. Alejandro, o que poderia sugerir, a data
aberta?

Representacdo do MEXICO (Alejandro de la Pefia Navarrete). Presidente, o que
€eu posso propor é: um, incluir o item sobre as datas na primeira reunido que tivermos
no ano que vem, supondo que eu fosse reeleito como coordenador deste Grupo, ou,
se ndo, como Delegacdo, a sugestdo seria tratar deste item das datas na primeira
reunido que tivermos, para fazé-lo com certa antecipacao.

Dois, e como eu sou uma pessoa de carater mais pratico do que juridico — quando
me convém — eu diria que, inclusive, poderiam ser aprovadas ou ndo as ordens do dia
e a data ficar aberta, ou esperamos, posto que certamente ja ndo serd em meados de
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abril, ou seja que também havera outras reunides do Comité de Representantes mais
adiante, em que poderiamos aprova-las. Isso pode ser indiferente.

Tudo isto sujeito ao que qualquer outro membro disser. Eu falei em qualidade de
coordenador. Obrigado.

PRESIDENTE. O Brasil tem a palavra.

Representacdo _do BRASIL (Maria da Graca Nunes Carrion). Muito obrigada.
Sinceramente, eu preferiria ndo aprovar estes textos agora porque, justamente, como
ndo temos o resultado das provas, ndo sei se nestas agendas seriam incluidos os
resultados que terdo no Brasil. Eles ainda estéo trabalhando e eu ndo posso aparecer
com uma agenda fechada; € sé por isso que eu preferiria que 0s deixassemos para
aprovar na primeira reunido quando retomarmos 0s nossos trabalhos, assim eu tenho
tempo de consultar, porque hoje eu ndo tive tempo. Recebemos isto hoje, e tenho
tempo para perguntar se, apesar das provas, poderiamos aprovar estas agendas ou
haveria coisas para acrescentar ou outros assuntos. Obrigada.

PRESIDENTE. México.

Representacdo do MEXICO (Alejandro de la Pefia Navarrete). Novamente, em
qualidade de coordenador, eu diria que ndo h& nenhuma urgéncia em aprovar os
textos no dia de hoje, ja que as referidas reunibes ndo serdo realizadas antes de
meados de abril. Entdo, creio que, salvo uma melhor opinido de alguma Delegacéo
membro, no Grupo de Facilitagdo ndo ha urgéncia. Analisemos o assunto na primeira
reunido do Grupo de Facilitacdo, vejamos as datas, se o0 conteudo continua sendo
vélido ou se tivermos que adaptd-lo. De qualquer forma, podemos adaptd-lo no
mesmo dia, ndo h4 problema.

PRESIDENTE. Perfeito. O que podemos fazer nesta sesséo € aprovar o relatorio
do coordenador e agradecer-lhe o trabalho realizado. Ficam pendentes estes trés
acordos para a primeira reunido, que ja serd presidida de forma oficial, ndo alternativa,
pelo senhor embaixador do Uruguai, a quem cabera presidir no futuro.

Embaixadora, provavelmente, em fevereiro teremos a nossa primeira reunido. O
senhor tenha certeza de que o embaixador do Uruguai ndo ter4 vontade de nos fazer
trabalhar em janeiro.

6. Assuntos diversos.

... Ja terminamos com a ordem do dia. Esta aberta a palavra para a apresentagéo
de qualquer outro tema. A Venezuela esté solicitando a palavra.

Representacdo da VENEZUELA (Juan Carlos GOmez Urdaneta). Obrigado,
Presidente. N&o é "Assuntos diversos", mas, primeiro, queria me somar aos parabéns
ao presidente da Comissdo de Orcamento e Assuntos Institucionais. Somente queria
dizer que hoje € o Dia Internacional dos Direitos Humanos. Hoje faz 66 anos que foi
assinada a Declaracdo Universal e queria me somar a celebracdo desta data. Creio
gque todos sabemos que uma data como esta nos lembra que a promocao e a protecdo
dos direitos humanos sédo fundamentais para a integracdo de todos nos dentro da

ALADI. Obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigado, senhor Representante da Venezuela, por lembrar-
nos esta data tdo importante, tdo importante principalmente para o nosso continente,
regido que tinha enorme déficit nesse tema, mas hoje podemos dizer com orgulho que

20



superamos amplamente os problemas que tinhamos, que existe um compromisso em
todo o continente de continuar por esse caminho.

O senhor Embaixador da Argentina tem a palavra.

Representacdo _da ARGENTINA (Juan Manuel Abal Medina). Também ndo é
"Assuntos Diversos”, mas queria somar-me as palavras da Representacdo da
Venezuela e lembrar que o comentario € oportuno, ja que esta instituicdo, a nossa
Associacdo, ha poucos meses constitui sua figura de Cidadania llustre, outorgando a
distincdo a Estela de Carlotto. Com muita razdo, temos de lembrar isso neste
aniversario e ficar muito felizes de como temos avancado nesta tarefa em toda a
América Latina. Obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Juan Manuel. Senhores, creio que agora sim
podemos encerrar a reunido. Voltaremos a nos ver daqui a alguns dias.

Muito obrigado a todos e até logo.
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